
ST. NICHOLAS CATHOLIC CHURCH 
802 F STREET / P.O. BOX 115 RUPERT, ID  83350 

Phone: 208.436.3781   Fax: 208.436.0628 
Email: stnich@pmt.org  Website: saintnicholascc.org 

Office Hours: Mon.-Thurs 9am-5pm & Fridays 9am-12:30pm 

November 12th, 2023 



PARISH GROUPS / GRUPOS PARROQUIALES 

Comité Hispano: Gerardo Juarez (208)410-0182                                        

Cursillos & 4º día: Alejandra Guzman  (208) 431-1176                                   

Estudio y oración bíblicos: Juanita Guevara                                                                           

Finance Council: Todd Merrigan (208) 431-4716                                       

Grupo Sagrado Corazon: Georgina Gonzalez (208) 647-9042                     

Guadalupanas: Sonia Gil (208) 931-9537                                                               

Idaho Catholic Register NEWS: Nina Iturra (208)436-3781                 

Knights of Columbus: Troy Charles (208)421-1916                                             

Youth Group: Yesenia Palacios & Flor Mancias 

Liturgy Committee:  

Pastoral Council: Fred Ahiln                                                                            

RCIA: Diane Brumley                                                             

St. Nicholas Catholic Women: Delia Valdez  (208) 431-6499  

SNCS Endowment Foundation: Allan Johnson (208)430-9801 

DAILY LITURGY SCHEUDLE 
Tue, Wed, Thurs, Fri. ————  8:00am 

Thursdays — 8:30 am w/School during school year.  
Thurs. ———— 6:00pm Spanish 

Sat. ——— 8am (1st Sat. of Month) 
 

SUNDAY LITURGY SCHEUDLE 
English: Sat. 5:00pm  & Sun. 9:00am 

Spanish: Sat. 7:00pm  & Sun. 12:00pm 

SACRAMENTS 
Reconciliation / Confesiones 
Thursday/ Jueves ——— 5pm 

Sat. / Sábados ———— 3:30pm - 4:30pm 
Or by appointment / o por cita. 

 

Adoration/ Adoración al Santísimo:  
Tue, Fri. 8:30am - 9:30am 

Thu/Jueves: 9:30am - 5:45pm     

Baptism /Bautizos  
English class by appointment.  

 

Clases son a las 3:30pm, en el Salón Parroquial con el            
Diacono Jose Medina 12 DE NOVIEMBRE, 2023 

 

Marriage / Matrimonios 
Contact Priest at least 6-9 months in advance.  /                 

Contactar al sacerdote por lo menos con 6-9 meses de                 
anticipación. 

 

OTHER SERVICES 
Quinceañera 

Must attend 1 year of R.E. / Debe asistir a 1año de Catesismo. 
Rehearsals/prácticas: Alejandra Guzmán 208-431-1176 or call the 

office at 208-436-3781 
 
 

Funeral / Funerales 
208-436-3781 

 

EMERGENCIES/ EMERGENCIAS  
208-219-0664 or 208-670-0055 (leave a message) 

PARISH STAFF 

Rev. Fr. Camilo Garcia 

Deacons: Paul Henschied & Jose Medina   

Secretary & Bookkeeper: Nina Iturra 

Director of Religious Ed: Yesenia Palacios                             

 

St. Nicholas School Endowment Foundation 
A gift to the Endowment Fund is a lasting gift. Since 1983 

donations have been invested and only the interest gained is 
used to benefit the school. Please consider St. Nicholas 

School Endowment Foundation for your charitable                         
contributions,  funeral memorials and final estate planning. 
For more information on the Endowment Foundation, or to 

donate, please go to the St. Nicholas School website 
www.stnicholasrupert.org and click on the Endowment                     
Foundation button.  Donations also may be mailed to                              

St. Nicholas School Endowment Foundation, PO Box 652, 
Rupert ID 83350. Members: Alan Johnson, Jennie Schow, 
Laura Twiss, Leslie Odonell, Larry Lloyd & don Chisholm 

 
Fundación de Dotación de la Escuela St. Nicholas 

Una donación al Fondo de Dotación es una donación                     
duradera. Desde 1983 se han invertido las donaciones y sólo los 

intereses obtenidos se utilizan para beneficiar a la escuela.                      
Considere la Fundación de Dotación de la Escuela                                

St. Nicholas para sus contribuciones caritativas, memoriales                  
funerarios y planificación patrimonial final. Para obtener más                 
información sobre Endowment Foundation o para hacer una 

donación, visite el sitio web de St. Nicholas School 
www.stnicholasrupert.org y haga clic en el botón Endowment 

Foundation. Las donaciones también pueden enviarse por correo a 
St. Nicholas School Endowment Foundation, PO Box 652, Rupert 

ID 83350. 

http://www.stnicholasrupert.org


THIS WEEK IN OUR PARISH                          
ESTA SEMANA EN LA PARROQUIA 

 PRAYER LIST                                

Mon. November 13th 

 NO MASS 
Tues. November 14th 

  8am Mass 
 

Wed. November 15th 

  8am Mass 

 7pm KCs Meeting 

Thurs. November 16th 

  8:30am School Mass 

  5PM Confessions 

 6pm Mass/Spanish 

Fri. November 17th 

  8am Mass 

Sat. November 18th 

 3pm Fall Festival  

 3:30pm Confessions 

 5pm Mass  

 7pm Mass/Spanish 

Sun. November 19th 

 9am Mass  

 10am KC’s Breakfast 

 10:15am R.E. Classes  

 12pm Mass/Spanish 

 

 

Lun, 13 de Noviembre 

 NO MISA 

Mar, 14 de Noviembre 

  8am Misa/Ingles 

Miér, 15 de Noviembre 

  8am Misa/Ingles 

 7pm Junta de Caballeros  

Jue, 16 de Noviembre 

  8am Misa/Ingles 

 5pn Confesiones 

  6pm Misa 

 Vier, 17 de Noviembre 

  8am Misa/Ingles 

Sáb, 18 de Noviembre 

 3pm Festival de Otoño 

 3:30pm Confesiones 

 5pm Misa/Ingles 

 7pm Misa 

Dom, 19 de Noviembre 

 9am Misa/Ingles  

 10am Desayuno de                     
Caballeros de Colon 

 10:15am Clases de Catesismo 

 12pm Mass 

 

 

 

 

 

 
 

 
 
 

Wendy Allen, Esbelia Arteaga, Pedro Arteaga                  
Patricia Asher,  Ester Barragan, Silvia Benavides, 
Mary Burton, Maria Castañeda, Rocio Carrillo, 
Soledad Casillas,   Teresa Cruz, Gaby  Delgado, 

Ann Dewald, Melanie Foster, Elsa Juarez,  Dino & 
Jaime Galindo, Esther  Garcia, Freddie Garcia, Jose 

Garcia, Rene Garcia, Isabella Gilcrest, Francisco 
Hernandez Lopez, Maria V. Hernandez, , David 

Hurtado & Family, Becky Juarez,  Kinley Kershaw, 
Ron Kluzik, Pat Land, Tony Lara,  Ramona Loya, 

Familia Magaña, Adam Mascorro Jr., Carlos 
Ochoa, Maribel Olivas,  Marta Paz,  Jonathan 

Perce, Eduardo Perez, Elva Rangel,  Joel Rivera,                     
Socorro Rodriguez, Michael Ruiz, Thomas Ruiz, 
Jose Salinas, Lucero Salinas, Christopher Tena, 

Lidia Torres,  Virginia Torres, Rosa Vega &                            
Robert Vazquez Jr & Alex Zavala, Valentin Ruiz 

Jr, & Michael Rey Ruiz  

MINISTRIES  

SATURDAY, NOV. 18TH - 5:00PM MASS 
Ushers: Fred Ahlin  

Altar Server: Brittany 
SUNDAY, NOV. 19TH  - 9:00AM MASS 

Ushers: Jeff Clark & Leroy Dalsoglio 
Altar Server: Danger 

 
 
 

MINISTERIOS 
SABADO 18 DE NOVIEMBRE– MISA DE 7:00PM 

Lectura: Brenda Villaseñor  
Hospitalidad: Silvia Zamora & Maria Quintero 

Eucaristia: Noemi Vargads  
DOMINGO 19 DE NOVIEMBRE– MISA DE 12:00PM 

Lectura: Georgina Gonzalez 
Monaguillos: Horaciojose 

Hospitalidad: Ramiro & Alejandro Torres 
Eucaristia: Abelardo & Sonia Gil 

$110,011 

RENOVATION PROJECT                                    
Thank you all for your support. St Joseph the Worker, 

Pray for us. 

PROYECTO DE RENOVACIÓN                                  
Gracias por todo tu apoyo. San José Obrador, ruega 

por nosotros. 

  

BAPTISMAL CLASS 
Baptismal classes in Spanish, on Sunday, November 

12th at 3:30pm in the Parish Hall with Deacon                 
Medina. 

 
 

CLASES PRE BAUTISMALES 

Clases Pre-Bautismales en Español, el domingo 12 de 
noviembre a las 3:30pm en el 

Salon Parroquial por el                   
Diacono Medina.   



SERVICE HOURS 
For all those students and parents who are 
needing service hours for Religious Ed. 
-November 18th 3pm Harvest Festival 

 

HORAS DE SERVICIO 
Para todos aquellos estudiantes y padres de 

familia que están necesitando horas de 
servicio de Educación Religiosa. 

--Nobiembre 18th 3pm Festival de Otoño 

Join Us for Class! 
Order of Christian Initiation of Adults (formerly RCIA) 

meets Wednesdays from 7 - 8:30.  Please keep the 
OCIA participants in your prayers as we journey in 

learning about the Catholic faith. All parish members 
are invited to any class to learn more about our                 

beautiful faith. 
November 15:  Mary and the Saints/Liturgical Calendar. (Sponsor 
forms are due) 
November 22: No Class for Thanksgiving 
November 29:  The Last Thing (Patron Saint forms due) 
December 3: 9 am Mass for Rite of Acceptance for Catechumens 
and Sponsors 

 

CLASES DE RICA / INGLES 
Las clases regulares seran los miércoles de 7 a 
8:30pm y los domingos a las 10:15 en Español 

en la Iglesia.               
 

POPE INTENTIONS                       

NOVEMBER: FOR THE POPE                                            
We pray for the Holy Father, as he fulfills his mission, 
may he continue to accompany the flock entrusted to 

him, with the help of the Holy Spirit. 

INTENCIONES DEL PAPA            
NOVIEMBRE: POR EL SANTO PADRE 

Oramos por el Santo Papa; que en el 

cumplimiento de su mission siga 

acompañando al rebaño que le ha sido 

confiado, con la ayuda del Espiritu                   

Santo. 

ADVENT PENANCE SERVICE  
SERVICIO DE PENITENCIA DE                        

ADVIENTO 
The services will start at 6:30pm 

El servicio sera a las 6:30pm 
 

December 4 - Burley 
December 6 - Buhl 
December 13 - Rupert 
December 14 - Hailey 
December 15 - Gooding 
December 18 - Twin Falls 
December 19 - Jerome 

THANKSGIVING OF HARVEST          
SEASON 

We be having a Vigil for Thanksgiving of                  
Harvest Season after the Spanish Mass on               

Sunday, November 26th.  
 

ACCIÓN DE GRACIAS DE LA                         
TEMPORADA DE COSECHA 
Tendremos una Vigilia Solemne de las 

Espigas en Acción de Gracias de la                  
Temporada de Cosecha después de la 

Misa en español el domingo 26 de 
noviembre. 

THANKSGVING MASS 
SCHEDULE  

NOVEMBER 22ND  6:30PM MASS SPANISH                                 
NOVEMBER 23RD 8AM MASS INGLES                                                                  

We will be having our Annual Thanksgiving Food 
Blessing at both Masses. Everyone is invited to 

bring an item of food to be blessed. 
 

HORARIO DE MISA DE  

ACCIÓN DE GRACIAS 
22 DE NOVIEMBRE 6:30PM MISA ESPAÑOL                  

23 DE NOVIEMBRE 8AM MISA INGLES 
Tendremos nuestra Bendición Anual de Comida de 

Acción de Gracias en ambas Misas. Todos están                  
invitados a traer un alimento para ser bendecido. 



ALL PROCEEDES WILL BE FOR OUR PARISH RENOVATION PROJECT 
TODAS LAS GANANCIAS SERAN PAR EL PROJECTO DE RENOVACION. 

FORMED 
The Catholic Faith On Demand. 

Thousands of movies, video programs,             
audios and ebooks. This resource is FREE 
for Catholics and non-Catholics, as long as 

you are in our parish  region here at St. 
Nicholas parish. Feel free to browse our 

website. Lots of great tools and                 
information for everyone. Sign up at  

https://signup.formed.org/  
 

FORMADO 
La fe católica a la carta. 

Miles de películas, programas de video,                   
audios y libros electrónicos. Este recurso es 
GRATUITO para católicos y no católicos, 
siempre que se encuentre en nuestra región 

parroquial aquí en la parroquia de   St. 
Nicholas. Siéntase libre de navegar por 

nuestro sitio web. Un montón de                 
excelentes herramientas e información para 

todos.   https://signup.formed.org/  



Prayer for All Souls Day 

Jesus, dear Savior, on this day we prayerfully remember all our loved 
ones who have died. Please give them comfort and hope and may they be 
at peace, knowing that they will rest in God’s arms eternally. Thank You 
for our memories of them and for the good times we shared. We ask You 
please, through their intercession to deepen our faith, strengthen our hope 
and increase our love that we, too, may someday stand before You, ready 

to enter Your Holy Kingdom. Amen. 

Prayer for the Poor Souls in Purgatory 

V. Eternal rest grant unto them, O Lord. 

R. And let the perpetual light shine upon them. 

And may the souls of all the faithful departed, through the mercy of 

God, rest in peace. Amen. 

 

2 de noviembre / Sentido de la conmemoración 

“La santa Madre Iglesia, después de su solicitud para celebrar con las                                               
debidas alabanzas la dicha de todos sus hijos bienaventurados en el cielo, 
se interesa ante el Señor en favor de las almas de cuantos nos precedieron 
con el signo de la fe y duermen en la esperanza de la resurrección, y por 

todos los difuntos desde el principio del mundo, cuya fe sólo Dios                         
conoce, para que, purificados de toda mancha de pecado y asociados a los 

ciudadanos celestes, puedan gozar de la visión de la felicidad e                          
terna” (elog. del Martirologio Romano).  

  
Dales, Señor, el eterno descanso  

Y brille para ellos la Luz Perpetua.  
Que las almas de todos los Fieles Difuntos por la misericordia de Dios 

descansen en paz.                                                                                             
Amen.   



REVERENCING                                                   
Reverencing the Precious Body and Precious Blood 

Please remember to reverence the Precious Body and                  
Precious Blood at Mass. To do this, make a slight, 
reverent bow before receiving the Holy Eucharist 

or  the Precious Blood, If you are not receiving the 
Precious Blood, you should still reverence it. Do this 
by stopping and making a slight, reverent bow before 

walking by the Precious Blood. 
 

REVERENCIA                                            
Recuerde reverenciar el Precioso Cuerpo y la 
Preciosa Sangre en la Misa. Para hacer esto,                  
haga una ligera reverencia antes de recibir la  

Sagrada Eucaristía o la Preciosa Sangre. Si no 
esta recibiendo la Preciosa  Sangre, aún debe 

reverenciarla. Haz esto deteniéndote y haciendo 
una ligera reverencia antes de caminar                  

frente a la Preciosa Sangre. 

ENGLIS CHOIRS                                                                                       
We are looking for new members for our 

English Choirs, youth and adults are                       
welcome to join. If you are interest in join 

please contact Bridget Stutzman,                    
Allan Johnson or call the office.         

COROS EN INGLÉS                                         
Estamos buscando nuevos miembros para 

nuestros coros en Inglés, jóvenes y                 
adultos son 

bienvenidos. Si 
esta                         

interesados a la 
oficina. 

 

 

 

 

 

 

CLINICA DE PRESION                   
ARTERIAL                                               

Clínica de Presión Arterial este Domingo 12 
después de la Misa de 9am en la Escuela              

Parroquial.  Es totalmente gratis para todos 
los parroquianos.  

MEN IN BLACK CALENDAR 
We have our Men in Black 2024               

calendars. The cost this year is $15.  
Pick  yours up at the rectory office. 

 
 

CALENDARIO DE HOMBRES                                
DE NEGRO 

Tenemos nuestros calendarios                
de Saserdotes de nuestra Diocesis 
2024 El costo este año es de $15,         
recoge el tuyo en la oficina de la                  

rectoría. 
 

 
 
 

 


